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[Za>Cfi##E] Literally means welcoming arrivals and seeing off departures. It denotes the busy, often
obligatory, social rituals of hosting and entertaining guests, emphasizing constant diplomatic or social
engagement. Reflects the demands of social capital and hospitality in professional and personal

networks.
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[hiEZ¢]  Playing host; Keeping up a round of social engagements.
[EFiE1E] Descriptive, Societal

[ZESGEX]  Hospitality, Sociability
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https://www.wenlinshe.com/chengyu/ying-lai-song-wang-007450
https://www.wenlinshe.com/audio/ying-lai-song-wang-%E8%BF%8E%E6%9D%A5%E9%80%81%E5%BE%80.mp3
https://www.wenlinshe.com/chengyu/song-wang-ying-lai-003839
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https://www.wenlinshe.com/chengyu/men-ting-ruo-shi-004624
https://www.wenlinshe.com/chengyu/men-ting-ruo-shi-004624
https://www.wenlinshe.com/chengyu/men-ke-luo-que-004674
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